
July 17th  
2016 30/16 

Eparch 
Most Rev. Peter Stasiuk, 

C.Ss.R. 

mob.: 0419 397 857 

Cathedral Administrator  

Fr. Brian Kelty  

mob.: 0468 348 204  

Priests in the Parish 

Fr. Olexander Kenez  (Vicar 
General) 

mob.: 0413 097 652  

Fr. Justin McDonnell 

mob.: 0402 324 694 

Fr. Ivan Mysiv 
mob.: 0426 812 982 

Fr. Peter Struk  

mob.: 0457 912 924 

Parish Deacons 

d. Edward Kostraby 

 (03) 9459 9564 

d. Michael Zylan 

mob.: 0419 966 789 
 

Noble Park  

Fr. Robert Stickland 

97984968 or 0438884968 
 

Parish Council 

Mr. Vasyl  Mykhaylyk 

mob.: 0421 892 396 

Mr. Eugene Hawryszko 

mob.: 0412 475 470 
 

Monasteries: 

Basilian Sisters 

Phone: (03) 9329 0749   
 

Sisters Servants of Mary 
Immaculate 

Phone: (03) 8339 0156  

Order of Services for the week 18/07-24/07/2016 
Mon-Fri (18/07-22/07) - Divine Liturgy        9.00 am 

Sat (16/07) - Divine Liturgy                                              9.30 am 

4th Sunday after Pentecost 
All the Saints of Ukraine  

Всix Святих Українського народу 

2-га РІЧНИЦЯ  ЗБИТТЯ ЛІТАКА РЕЙСУ МН17 
 

ПАМ’ЯТАЙМО ЖЕРТВ ЦІЄЇ КАТАСТРОФИ   
 

Управа Союзу Українських Організацій Австралії 
 

ЗАКЛИКАЄ 
Українську спільноту та всіх людей доброї волі 

 

ЗГАДАТИ ЖЕРТВ 
 

катастрофи пасажирського літака Малайзійської авіалінії рейсу МН17, збитого 
російським зенітним ракетним комплексом “Бук”, що сталася 17 липня 2014 року 
і внаслідок якої загинуло 298 осіб, з них 80 дітей – 3 з яких були немовлятами, 

 
І ВІДЗНАЧИТИ 

2-гу річницю цієї трагедії запаленням свічок пам’яті 17ЛИПНЯ  2016 
               
Не сміємо дати забути цю катaстрофу, цей злочин проти людства, 

вчинений російським агресором на українській землі.     
 
ВІЧНАЯ ПАМ'ЯТЬ!       Управа СУОА 
 

SUNDAY JULY 17, 2016 

2ND ANNIVERSARY OF THE SHOOTING DOWN OF MALAYSAN AIR-

LINES FLIGHT MH17 

On the occasion of the 2nd Anniversary of the   shooting down of MH 17 on which 298 
passengers (38 Australians) of which 80 were children by the Russian military - 
the Australian Federation of Ukrainian Organisations calls on the Australian –
Ukrainian community and the broader Australian community to remember those mur-
dered on that horrific flight by 

a)    Lighting a candle of remembrance  
b)    Requesting that Remembrance services be conducted in all our churches 

throughout Australia 
We must now allow the world to forget this tragedy. We must keep those who per-
ished and their families in our prayers and hearts. 
 
AFUO Executive  



ПАРАФІЯ  ПАРАФІЯ  

УСПЕННЯ  УСПЕННЯ    

ПРЕСВЯТОЇ  ПРЕСВЯТОЇ  

БОГОРОДИЦІБОГОРОДИЦІ   

ARDEERARDEER   

24.7.16 

НЕДІЛЯ 

Всіх свв. 

укр. народу 
9.00 
ранку 

Свята Літургія 

За всіх вірних  

 

Рм. 5, 1-10 

Матея 6, 22-

33 

31.7.16 

НЕДІЛЯ 
 

9.00 
ранку 

Свята Літургія 

За всіх вірних  

Рм. 6, 18-23 

Матея 8, 5-13 

Kalyna Care—Delehay  

Thursday, July 21st  - 11.00 am - Divine Liturgy 

 

(1) There is no Moleben on Wednesday, July 20. 

(2) A mee�ng of our parish needs to take place immediately a#er the 10 

AM Liturgy on Sunday, August 7. 

This is a very important mee�ng to discuss and resolve a number of is-

sues. Each person's presence and contribu�ons are important and vital. 

We s�ll need  to vote for a President and Secretary and to discus dates for 

a future luncheon. Hopefully this coming mee�ng will resolve such issues. 

Fr Robert. 

УВАГА!   PLEASE NOTE! 

Якщо хтось хоче добавити оголошення до парафіяльних вістей, 

просимо надсилати його на електронну пошту до о. Браяна Келті та 

парафіяльну ел. пошту не пізніше четверга вечора щотижня. 

melbourneparish@catholicukes.org.au 

briankelty@hotmail.com 

If you want to add some advertisement to the parish newsletter, please send 

it to Fr. Brian’s email & parish email no later than 5 pm on the Thursday of 



Pope Francis 

LOOKING FOR THE 

SMALLEST OPENING 

What do you need in order to 

obtain mercy? The first thing 

that comes to mind is the 

phrase "I can’t take it any-

more!”  You reach a point 

when you need to be under-

stood, to be healed, to be 

made whole, forgiven. You 

need to get up again, to be 

able to resume your path. As 

the Psalm says, “My sacrifice 

O God, is a contrite spirit; a 

contrite, humbled heart, O 

God. You will not 

scorn” (Psalm 51:19). Saint 

Augustine wrote: “Search 

within your heart for what is 

pleasing to God. Your hearts 

must be crushed. Are you 

afraid that it migh perish so? 

From the mouth of the Psalm-

ist comes this reply: A clean 

heart create for me , O God 

(Psalm 51:19). The impure 

heart must be destroyed so 

that the pure one may be cre-

ated. We should be displeased 

with ourselves when we com-

mit sin, for sin is displeasing 

to God. Sinful though we are, 

let us at least be like God in 

this, that we are displeased 

with what displeases 

him” (Discources 19.2-3). The 

Church Fathers teach us that a 

shattered heart is the most 

pleasing gift to God. It is the 

sign that we are conscious of 

our sins, of the evil we have 

done, of our wretchedness, 

and of our need for for-

giveness and mercy. 

How do we recognize that we 

ourselves are sinners? What 

would you say to someone 

who does not feel like one? 

I would advise him to ask for 

the grace of feeling like one! 

Yes, because even recognizing 

oneself as a sinner is a grace. 

It is a grace that is granted to 

you. Without that grace, the 

most one can say is: I am lim-

ited, I have my limits, these 

are my mistakes. But recog-

nizing oneself as a sinner is 

something else. It means 

standing in front of God, who 

is our everything, and present-



Praying the Gospel  
Lectio Divina 

Here is a new set of instructions for praying the 

Scriptures using the Lectio Divina method. 

They have been collated by Jesuit Fr James 

Martin 

Read, Think, Pray, Act 

"Lectio Divina" in Four Easy Steps 

By: James Martin, SJ 

A Simple Approach. Lectio divina is a way of 

encountering God through Scripture—normally, 

by taking a specific passage from the Bible as 

the basis for this prayer.  

1. Reading: What does the text say? First, you 

read the text. At the most basic level, you ask: 

What is going on in this Bible passage? Some-

times a Bible commentary is helpful to enable 

you to better understand the context. 

2. Meditation: What is God saying to me 

through the text? At this point, you ask whether 

there is something that God might want to re-

veal to you through this passage. Often, it might 

connect with something in your life.  

3. Prayer: What do I want to say to God about 

the text? After meditating on this passage, you 

might find yourself fearful of what you feel 

called to do. If it means standing up for some-

one who has been mistreated, or even standing 

up for yourself, this might frighten you. You 

might worry about being rejected as Jesus was. 

You might even fear being rejected by those 

close to you, as Jesus was in his hometown.  

4. Action: What do I want to do, based on my 

prayer? Finally, you act. Prayer should move us 

to action, even if it simply makes us want to be 

more compassionate and faithful.  

Sunday, 17th July 2016                                                                                                     (Matthew 8:5-13) 

All Saints of Rus’-Ukraine 

Reflection 

In the “symbolic” cure of the servant of the Roman centurion, Jesus is prepared to go the house of this Gentile 

(breaking through a barrier), but the centurion forestalls him. Just as he himself can get things done at a distance 

by ordering his soldiers to see to them, so he believes the power of Jesus to be similarly effective without physical 

presence. In both his situation and his faith he foreshadows all those for whom, through the preaching of the 

Church, Jesus will be the Messiah in whose “name (=power) the Gentiles will place their hope.” Unlike the pre-

sent disciples of Jesus, they will never have seen and heard and touched him in the flesh. But through their faith, 

his presence and power as risen Lord will be just as accessible to them for healing and reconciliation. 

 

 

Monday 18th July                   (Matthew 12: 9-13) 

Reflection 

The healing—the restoration of the man’s arm simply at a word from Jesus—is not the main point of the story. It 

serves to confirm that Jesus’ pronouncement5r about the Sabbath and his exercise of mercy are in conformity with 

the divine will. Since the man’s condition was hardly life-threatening, Jesus could have avoided the problem by 

putting off dealing with it till the following day. But, presented with the situation, Jesus confronts the issue head 

on: for him the Sabbath is not primarily about avoiding things one should not do but for doing more intensely 

what God wants: the enhancement of human life through the exercise of mercy. 

 

Tuesday 19th July           (Matthew 12:14-16, 22-30) 

Reflection 

We have to take account of the conflict of “kingdoms” seriously. In particular we should ask what might corre-



spond in our day to the grip of Satan (the demonic) in human affairs, which the presence of Jesus continues to 

challenge and unmask. It is all too easy—and ethically reprehensible—simply to leave it there in the past and say, 

“These were problems Jesus and the later Matthean community had with representatives of Judaism.” The conflict 

of the kingdoms is a timeless reality calling for discernment.  

 

Wednesday 20th July          (Matthew 12:38-45) 

Reflection 

The adversaries want to see a sign. Unlike the crowds, who rightly appreciate Jesus’ activity they have their own 

ideas about messianic credentials and want Jesus to meet them. In line with a tendency seen across the New Testa-

ment, he categorically refuses to do so. It is not for human beings to lay down conditions for God and God’s ap-

pointed agents to fulfil. God gives signs that those who are well disposed will recognize, even if this “evil and 

adulterous generation” does not 

 

 

Thursday 21st July           (Matthew 12:46-13:3a) 

Reflection 

This sequence ends on a positive note. Made aware that members of his family (“his mother and brothers”) are 

outside and wish to speak with him, Jesus takes the opportunity to point to his disciples as the new “family” he 

has acquired. The indication is inclusive, an invitation like the “Come to me . . .” in 11:28-30. Old Israel may be 

fragmenting and dividing, but anyone prepared to do the will of the Father in heaven, practicing righteousness in 

the sense of “what God wants” belongs to a renewed Israel that here and now enjoys a familial relationship with 

God. 

 

 

Friday 22nd July           (Matthew 13:3b-9) 

Reflection 

As is typical in the parables told by Jesus, the sower parable moves directly from ordinary, everyday life. In the 

Palestine of his day the sower scattered the seed around in fairly casual fashion. By no means all the seed landed 

in good soil. Quite a bit could land in the three situations—on a path, on rocky ground, among thorns—where it 

suffered the fate described. Nonetheless, the hearers are no doubt arrested and struck by the waste of the three 

losses entailed. The surprise comes in the three outcomes for the seed that falls upon good soil: hundredfold is a 

fantastic yield; even thirtyfold seems way over the top. 

 

 

Saturday 23rd July           (Matthew 9:9-13) 

Reflection 

The fact that the disciples, including the former tax collector Matthew, join Jesus in the celebration makes the sce-

ne a paradigm of the life of the church, with strong overtones of the Eucharist, its central celebration. The Church 

is not primarily a community of the righteous but a community of forgiven sinners whose need for forgiveness 

and healing continues. Far from distancing its members from God, sinfulness is actually a guarantee of the pres-

ence of “Emmanuel,” the embodiment of mercy. 

 



Порядок Богослужінь 

17/07/2016 - Sunday – 10 am – Divine Liturgy  

Черговий: п. Я. Бабійчук 
17.07.2016 – Род. Селемба 
24.07.2016 – Род. Кіндрат 
31.07.2016 – Род. Пирчак і Осип Ціхотський 
Черговий: п. Іванка Щепна 

07.08.2016 – Род. Бабійчук 
	17/7	Sunday	Liturgy	in	honour	of	all	saints	of	Ukraine	(10.00	am)	

Fr. Robert Stickland Tel.:  0438 884 968; 9798 4968 
 

A meeting of our parish needs to take place immediately after the 10 AM Liturgy on Sunday, August 7. This is a 

very important meeting to discuss and resolve a number of issues. Each person's presence and contributions 

are important and vital. 

We still need  to vote for a President and Secretary and to discus dates for a future luncheon. Hopefully this com-

ing meeting will resolve such issues. 

Засідання усіх парафіян нашої парафії повинне відбутися відразу ж після Літургії о год. 10 рано в 

неділю, 7 серпня. Це дуже важливе засідання для обговорення та вирішення ряду питань. 

Присутність та внесок кожного з нас є дуже важливим. 

Нам все ще потрібно обрати голову та секретаря Парафіяльної Ради та поговорити про майбутні 

недільні обіди. Чекаємо на Вас. 

Читання тижня / Readings 

PLEASE NOTE 

Якщо хтось потребує священика негайно, просимо 

дзвонити на мобільний телефон до будь-якого 

священика. 

When a priest is required, in the case of the emergen-

cy, please call any priest of the parish on his mobile 

number as listed on the front page of the Parish Bulle-

tin. 

17/07/2016 – Rom 6, 18-23 / Mt 8: 5-13 

18/07/2016 – Rom 12:4-5, 15-21 / Mt 12:9-13 

18/07/2016 – Rom 14:9-18 / Mt 12:14–16, 22-30 

19/07/2016 – Rom 15:7-16 / Mt 12:38-45 

20/07/2016 – Rom 15:17-29 / Mt 12:46-13:3a 

21/07/2016 – Rom 16:1-16 / Mt 13:3b-9 

22/07/2016 – Rom 8:14-21 / 

Mt 9:9-13 

23/07/2016 – Rom10:1-10 / 

Mt8:28-9:1 


